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 های فدرالحقوق خود را بشناسید: تاثیر بازدارنده دستور اجرایی بر دسترسی به برنامه
 

متحده اعلام کرد و  ، انگلیسی را زبان رسمی ایالات 14224جمهور ترامپ، با صدور دستور اجرایی  ، رئیس 2025مارس  1در 

جمهور کلینتون تسلط به انگلیسی«، را که رئیس -، مبنی بر بهسازی کیفیت دسترسی به »خدمات ویژه افراد کم 13166دستور اجرایی 

 صادر کرده بود، لغو کرد.  2000در سال 

 

حقوق زبانی از دیرباز در دستورهای فدرال و ایالتی مدنظر بوده است. رعایت این حقوق برای حفظ بهداشت، ایمنی و سلامت فردی  

که دستور اجرای  اینهای مختلف، در فرآیند پیشرفت جامعه اهمیت داشته است. با و اجتماعی و تضمین مشارکت جوامع، با زبان

ای ما به سمت  دهه -جمهور ترامپ تاثیری بر این قوانین جاری فدرال و ایالتی نداشته است، این دستور روند پیشرفت بیش از دو رئیس

 کند.فراهم کردن دسترسی هدفمند همگانی به امکانات زبانی را تهدید می 

 

( این  LAFLAآنجلس« )( و »بنیاد کمک حقوقی لس CRLA»فراکسیون حقوقی آسیا«، »شرکت خدمات حقوقی روستایی کالیفرنیا« )

  14224های اجتماعی و مقامات ایالتی و محلی با دامنه و تاثیر دستور اجرایی های متداول را برای آشنا ساختن گروه سند پرسش 

 روز خواهد شد. اند. پس از تحلیل واکنش نهادهای فدرال به این دستور، محتویات این صفحه به ترامپ تدوین کرده 

 

های متداول« صرفاً حاوی رهنمودهای کلی است و نباید آن را توصیه حقوقی در نظر گرفت. اطلاعات این سند  این سند »پرسش 

تدریج تغییر کند. اگر سازمان شما به کمک حقوقی نیاز پیدا کند، یا اگر درباره این موضوعات دچار ابهام شوید، باید با  ممکن است به 

 مراجع زیر تماس بگیرید:

 asianlawcaucus.org/contact یا نشانی  415-896-1701»فراکسیون حقوقی آسیا« به شماره   ●

 ؛https://crla.org/locationsیا نشانی  1-800-337-0690شرکت خدمات حقوقی روستایی کالیفرنیا به شماره   ●

 help/-https://lafla.org/get یا نشانی  1-800-399-4529آنجلس« به شماره  »بنیاد کمک حقوقی لس  ●

 

 های متداول پرسش 
 

 متحده، چیست؟ عنوان زبان رسمی ایالاتبا زبان انگلیسی، به  14224س. ارتباط دستور اجرایی  
 

جمهور  را که رئیس  13166کند. این دستور همچنین دستور اجرایی متحده معرفی می این دستور زبان انگلیسی را زبان رسمی ایالات 

 کند.صادر کرده بود، باطل می   2000کلینتون در سال 

 

هدفمند  هایی برای فراهم کردن امکان دسترسی کلینتون، نهادهای فدرال را ملزم به تدوین و اجرای برنامه  13166دستور اجرایی 

کرد. ضمناً، دستور کلینتون نهادهای فدرال را ملزم به صدور  های فدرال می ها و فعالیت تسلط به انگلیسی به برنامه -افراد کم 

 کرد. دستورالعمل دسترسی زبانی برای نهادهای مشمول بودجه فدرال و تضمین دسترسی هدفمند همگانی به امکانات زبانی می 

 

و    13166ترامپ دادستان کل را ملزم به ابطال اسناد رهنمود سیاستی صادرشده بر اساس دستور اجرایی  14224دستور اجرایی 

جریان خدمات    متوقف کردنکند، ولی اشخاص حقیقی یا حقوقی فدرال گیرنده بودجه فدرال را ملزم به روزشده« میارائه »رهنمود به 

. در این دستور اجرایی ذکر شده است که »هیچ بخشی از  کندنمیکنند، زبانی کنونی که احتمالاً به گویشوران غیر انگلیسی ارائه می

کند« و این که نهادها »الزامی برای اصلاح، حذف یا  این دستور… الزام یا اجباری برای اعمال تغییر در خدمات نهادها ایجاد نمی 

 زبان در نظر گرفته شده است، ندارند.« -توقف روند انتشار اسناد، محصولات یا دیگر خدماتی که برای افراد غیر انگلیسی

 

  

https://www.federalregister.gov/documents/2025/03/06/2025-03694/designating-english-as-the-official-language-of-the-united-states
https://www.govinfo.gov/content/pkg/FR-2000-08-16/pdf/00-20938.pdf
http://asianlawcaucus.org/contact
https://crla.org/locations
https://lafla.org/get-help/
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تسلط  -های زبانی ویژه افراد کمالبته باید دید که آیا نهادهای فدرال، بنا به صلاحدید خود، تصمیم به اعمال تغییر یا کاهش میزان حمایت 

 گیرند.روزشده« دسترسی زبانی را که تفاوت چشمگیری با رهنمود قبلی دارد به کار می گیرند، یا رهنمود »بهبه انگلیسی می 

 

 

 متحده، چیست؟ عنوان زبان رسمی ایالات س. پیامد اعلام زبان انگلیسی، به 
 

ها و  کنند. هر روز، مدارس، موسسات درمانی، دادگاه زبان صحبت می  350متحده به بیش از میلیون تن از ساکنان ایالات 69بیش از 

پردازند. تضمین بهداشت، ایمنی و سلامت  های مختلف، در سطوح گوناگون، می خدمات به زباندیگر نهادهای دولتی به ارائه منابع و  

 فردی و اجتماعی ما مستلزم وجود ارتباطات کارآمد و هدفمند با همه جوامع و فراهم بودن امکانات دسترسی زبانی است. 

 

.  تضمین دسترسی زبانی جزو الزامات قانونی است، 13166ترامپ، و حتی بدون دستور اجرایی  14244با وجود دستور اجرایی 

 تواند قوانین یا مقررات جاری را لغو کند. دستور اجرایی نمی 

 

در برابر تبعیض   -نظر از تابعیت اولیه، میزان تسلط به انگلیسی، یا وضعیت مهاجرت صرف -متحده تک ساکنان ایالات ضمناً، تک

مبتنی بر تابعیت اولیه و زبان مصونیت دارند. طبق قوانین فدرال و ایالتی، امکانات ترجمه زبان اشاره باید برای ناشنوایان و  

 شنوایان فراهم باشد. کم

 

 گیرد، استفاده کنیم.همه ما، در صورت لزوم، باید از حقوقی که طبق این قوانین و مقررات جاری دسترسی زبانی به ما تعلق می 

 

 

نظر از دستور اجرایی جدید، الزامی  س. کدام قوانین و مقررات تامین دسترسی زبانی را، صرف 

 اند؟ کرده
 

گیرندگان بودجه فدرال را از اعمال تبعیض بر اساس »تابعیت اولیه« منع کرده است. »دیوان   1964از قانون حقوق مدنی  6عنوان 

به الزامات ارائه خدمات زبانی نیز پرداخته   6عالی« قبلاً تبعیض بر مبنای زبان را نیز مشمول این قانون کرده بود. مقررات عنوان 

 است. 

 

( ارائه خدمات ترجمه زبان اشاره را، در کنار تامین ADA)  آمریکا« معلولان »قانون و«  1973بخشی از »قانون توان  504بخش 

 شنوایان اجباری کرده است. امکانات دیگر، برای ناشنوایان و کم

 

 توان به موارد زیر اشاره کرد: اند میزبانی در شرایط خاص را الزامی کرده از دیگر احکام فدرال که تامین دسترسی 

 

 ها( )ماموران مجری قانون، دادگاه 1968 وجهی مقابله با جرم و تامین امنیت خیابان-قانون چند ●

های بیمه سلامت، نهادهای ایالتی ها، شرکت ها، درمانگاه)بیمارستان قیمتاز قانون مراقبت ارزان 1557بخش  ●

Medicaid  ،مراکز درمانی همگانی، مطب پزشکان و نهادهای مراقبت بهداشتی در منزل؛ برای کسب اطلاعات بیشتر ،

 را ببینید( اینجا

 ( SNAP)نهادهای ایالتی و محلی مجری مزایای   قانون کوپن غذا ●

 )نهادهای ایالتی و محلی مجری مزایای مرتبط با کار(  های نیروی کار قانون نوآوری و فرصت  ●

 )امور انتخابات(  از قانون حقوق رای  203بخش  ●

 کننده مسکن مناسب( )نهادهای ایالتی و محلی تامین  قانون مسکن مناسب ●

 ببینید( را  اینجا)مدارس/موسسات آموزشی؛ برای کسب اطلاعات بیشتر،   (1974های آموزشی برابر ) قانون فرصت  ●

 را ببینید(  اینجا؛ برای کسب اطلاعات بیشتر، FEMA)امداد بلایای طبیعی   Staffordقانون  ●

https://www.govinfo.gov/content/pkg/COMPS-1696/pdf/COMPS-1696.pdf
https://www.ecfr.gov/current/title-45/subtitle-A/subchapter-A/part-92
https://healthlaw.org/despite-new-executive-order-language-access-is-still-the-law/
https://www.govinfo.gov/content/pkg/USCODE-2010-title7/html/USCODE-2010-title7-chap51-sec2020.htm
https://www.ecfr.gov/current/title-29/subtitle-A/part-38/subpart-A/section-38.9
https://www.justice.gov/crt/about-language-minority-voting-rights
https://www.nhlp.org/wp-content/uploads/2017/10/HUD-Office-of-General-Counsel-Guidance.pdf
https://www.congress.gov/bill/93rd-congress/house-bill/40
https://www.ed.gov/sites/ed/files/about/offices/list/ocr/letters/colleague-el-201501.pdf
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.govinfo.gov%2Fcontent%2Fpkg%2FCOMPS-2977%2Fpdf%2FCOMPS-2977.pdf&data=05%7C02%7Cdkwon%40lafla.org%7C4598df23216f4670320f08dd657fb3a2%7Ccfc358fd65bf41778005e5213fc40003%7C0%7C0%7C638778321370959463%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=Jp2GTyAx7GnwpL9K22J6rfQASxPEbLHfSXe%2BCspLRXY%3D&reserved=0
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.ecfr.gov%2Fcurrent%2Ftitle-44%2Fchapter-I%2Fsubchapter-D%2Fpart-206%2Fsubpart-A%2Fsection-206.11&data=05%7C02%7Cdkwon%40lafla.org%7C4598df23216f4670320f08dd657fb3a2%7Ccfc358fd65bf41778005e5213fc40003%7C0%7C0%7C638778321370986509%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=R1au8ERmtbpw%2FmHagIhPbVO4%2BD4IeYcXgQjgDEqf8VA%3D&reserved=0
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دهندگان خدمات خاص،  ممکن است شامل نهادهای محلی و ایالتی، ازجمله ارائه قوانین ایالتی ضد تبعیض و الزامات دسترسی زبانی

 شود. 

 

های مبتنی بر قانون فدرال و قانون  های دسترسی زبانی را بر اساس مصونیت ها و سیاست طی چندین دهه، نهادهای فدرال برنامه

 اند که همچنان معتبر است. اساسی تدوین کرده 

 

 

های محلی، مدارس، و  س. دستور ترامپ چه تاثیری بر گیرندگان بودجه فدرال، مانند دادگاه 

 گذارد؟ها، می بیمارستان
 

ها و مطب پزشکان، نهادهای ایالتی و  های ایالتی، بیمارستانها، دادگاهها و شهرداری توان مثلاً به ایالت از گیرندگان بودجه فدرال می 

محلی مجری مزایای عمومی، و مدارس عمومی اشاره کرد. همه گیرندگان بودجه فدرال باید همچنان قانون جاری در زمینه تامین 

طور که ذکر شد، قوانین و مقررات بسیاری همچنان تامین دسترسی زبانی، شامل ترجمه کتبی،  دسترسی زبانی را رعایت کنند. همان

رسانی به اعضای جامعه درباره روش دسترسی از خدمات دسترسی زبانی، را الزامی  ترجمه همزمان و ترجمه زبان اشاره، و اطلاع 

 دانند. دستورهای اجرایی قابلیت لغو کردن یا تغییر دادن قوانین جاری را ندارند. می

 

  -هاهای آموزشی و بیمارستانشامل حوزه -ها و نهادهای محلی و ایالتی در فرآیند پایش واکنش نهادهای فدرال به این تغییرات، دولت 

زبانی، منبع ثبات و ایمنی برای عموم مردم باشند. برخی گیرندگان  -توانند همچنان، از طریق پایبندی به تعهد ارائه خدمات چندمی

 اند.، قبلاً پایبندی خود به تضمین دسترسی زبانی هدفمند را اعلام کرده ایالت هاوایی قوه قضاییه بودجه فدرال، مانند 

 

 

توانند اسنادی را که با ترجمه کتبی یا شفاهی به زبان اصلی آنها ترجمه شده  س. آیا مردم همچنان می 

 های دولتی گیرنده بودجه فدرال درخواست کنند؟ است از نهادها و سازمان
 

ها و مراکز گیرنده بودجه فدرال برخوردارند.  بله! در بیشتر موارد، همه هنوز از حق قانونی برای دریافت خدمات زبانی از برنامه 

 Iشود. منابعی مانند این شامل دریافت خدمات از کارکنان همزبان، همکاری با مترجمان ورزیده، و/یا دریافت ترجمه اسناد می

Speak Cards  توانند اعضای جامعه را در زمینه تعیین زبان اصلی و ارائه درخواست خدمات زبانی راهنمایی کنند. می 

 

 

س. اگر نهاد یا سازمان دولتی گیرنده بودجه فدرال فردی را از دسترسی به خدمات زبانی محروم کند،  

 آن فرد چه باید بکند؟ 
 

شود استفاده نماید  های دولتی گیرنده بودجه فدرال ارائه می وسیله نهادها یا سازماناگر فردی بخواهد از خدمات دسترسی زبانی که به 

دهنده خدمات حقوقی کمک  شده به زبان اصلی خود دسترسی پیدا کند، باید از ارائه و نتواند به خدمات ترجمه همزمان یا اسناد ترجمه 

 بخواهد. 

 

 

 

 

 

 

https://www.migrationpolicy.org/research/state-local-language-access-policies
https://www.courts.state.hi.us/news_and_reports/2025/03/hawai%CA%BBi-judiciary-reaffirms-commitment-to-providing-language-access-to-the-courts
https://www.courts.state.hi.us/news_and_reports/2025/03/hawai%CA%BBi-judiciary-reaffirms-commitment-to-providing-language-access-to-the-courts
https://crla.org/i-speak-cards
https://crla.org/i-speak-cards

